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[MTOCJIOBHULbI H NOTOBOPKH, XAPAKTEPH3YIOLLIHE
HHTEJJIEKTYAJIbHBIE CBOHCTBA YEJIOBEKA B PYCCKOM,
OCETHHCKOM H YEYEHCKOM A3bIKAX

3.H. 3aurnesa

B nocnedrue 200vt yCUnuics unmepec K u3y4eHuro napemuti ¢ NO3UUULi 1UH260KyIbmyposo-
euu. B cuny ceoezo unmepeca k npocmpancmey Kynvmypul t 60NI0UeHHOT 6 A3biKe HAUUOHAILHOT
MeHMAnbHOCMU, TUH2B0KYIbIMYPOIOZUSL CHOCOOCTNBYer 63AUMONOHUMAHUIO U 63AUMOYBANEHUI0
68 npouecce MeIKyIbMypHo20 00uleHUs. VI3yueHue A3bIK0601 KAPMUHbL MUPA 6000uie U nape-
MUONI02UHECKOLl KAPMUHbL MUPA 6 YACHOCMU Pa306u2aem panulbl nunesucmuku. baazooaps
KOZHUMUBHbIM Memo0am UCCie006aHUs, A3bIK npedcmaem He MONbKO KAK CUCMema JieKcuye-
CKUX, 2PAMMAMU1ECKUX U POHON02UMECKUX eOUHUY, He MONIbKO KAK CUCIeMA NPABUIL KOMMYHU-
KAMUEH020 noéedeHUs: 6 0NpedenéHHOM IMHOKYIbIYPHOM U COUUATLHOM KOHIeEKCMe, HO U KaK
cucmema 6epbanu308antbix 3Hanuti o mupe. Hacmosujee uccnedosanue nposoounoce 6 pamxax
06YX OCHOBHVIX HANPABTIEHUL TUH2B0KYIbIYPONOUU — NAPEMUOTIOZUMECKOM U CONOCMABUMEb-
HoM. Paccmampuearomcs u conocmaensaiomes napemuonozuvecKue eOuHUuLbl, npedcmaesnaouue
KOHUeNm yMCreeHHble CHOCOOHOCIU KAK 00HA U3 OCHOBHLIX COCMABIIOULUX MeHMAnumema
PYCCKO20, 0CEMUHCKO20 U HeHeHCK020 HAPOO06 O/ 6bIA6/IeHUS TAKYH U IKEUBATIEHIN06 6 MPEX
Asvikax. Hanuuue 0annoz0 koHuenma Habnwodaemcs 60 6cex A3bIKAX, A HAUUOHATLHAS CneyUudU-
Ka Npos6nsemcs 6 6vi60pe 00pasa, IMANOHA UL CIEPeOmuUna, npucyuyeeo onpedeseHHol Kyo-
mype. Pycckuil, ocemunckuil u ueueHCKUll KOHUeNmvL yMCMeeHHble CNOCOOHOCU UMem KaK
3Ha4UmMenvHvie MUNOI0ZUHeCKUe CX00CMea, MaK U pasauius, nposenIouuecss 6 HAUUOHATbHBIX
0C00EHHOCAX MPEX HAPOOOS, 3A6UCTULUX O UCTNOPUL KAHO020 IMHOCA, €20 2e02PAPUUECK020
MeCIMONONONEHUS, COUUATIbHBIX U KYNbmypHblx omauuutl. Ilocnosuybl He 3ps HA3bIBAIOM «a6-
mobuoepagpueii SMHOCA», «3EPKATIOM KYTbMyPbi»: 8 HUX 3A7I0HeH MOULHILL TUHZB80KYIbINYPOTIO-
euveckuil nomenyuan. Packpoimue cemanmuueckux ocobeHHocmeti, HAUUOHATLHO-KYIbIYPHOL
OKPAUIEHHOCIU NOCTIOBUY, U NO2080POK, 0003HAUAIOULUX YMCBEHHbLE CHOCOOHOCHU mpex A3bi-
K08, 10360715eM HAAAOHO Y8UOemb 00ujee U HAYUOHATLHO-CHeUUPUIHOe HA YPOBHE YCMAHOB80K
KYZIbMypol, CHepeomunos, 00pasos u cumeonos mpéx Kynvmyp. A amo, 6 c6010 ouepedv, nomoza-
em noHAmy onpedesieHHvle CheyuduUecKue Hepmol pyccKoil, 0CEMUHCKOT U HeHeHCKOU MeHmano-
HOCMU, Ym0 CHOCOOCIBY e COBEPUIEHCINB0BAHUI0 NPOUECCA MEXKYTbIMYPHOL KOMMYHUKAUULL.

Kntouesvie cnosa: MeNKYNbmypPpHas KOMMYHUKAUUSL, HAUUOHATIbHO-KYIbMYPHAS cneuugﬁwca
A3blKa, gﬁpaseozzoeuﬂ, NoCno8UUbL, NO20BOPKU, MEHMAIUIMem Hapoaa.

COBpeMEHHbIIZ 9Tall pa3BUTUA  A3bl- HaUMOHAJIbHO-KYJIBTYPHOE 6OI‘aTCTBO, KOTO-

KO3HAHMA XapaKTepPU3YeTCs IOBBIIIEHHBIM
VHTEpecoM K IpobreMaM MeXKYIbTypPHOI
KOMMYHUKaluu. B KynbType KaXmoro Hapo-
lla ecTb obuiedesroBeyecKoe, 0OyCIOBIEHHOE
eVIHCTBOM BUJIEHNUS MUpa JIIOAbMM PasHbIX
KYJIBTYP,
IIPOAB/IAETCA B IICUXONOTUY HapOfia, €ro Tpa-

¥ STHOHALMOHANIbHOE, KOTOpOe
munuAx, 6pTe n KynbType. OCo6eHHO APKO
HAIVIOHAJIbHO-KY/IbTyPHas CrieluduKa A3bIKa
HposBAeTcA BO (paseonorny, LeHHeileM

JIVMHTBUCTUYECKOM HacCjIegny, OTpakKarlleM

pOe HaKaIUIMBAeTCs SA3BIKOBBIM KOJUIEKTVBOM
B IIpOLjecce ero MCTOpUIecKoro pa3sutus [1].
dpaseonornyeckoro  doupa
[03BO/IsSIET INy0>Ke MOHATh MHOTOBEKOBYIO
VICTOPMIO HAPOJIa, €r0 XapaKTep, cBoeobpasue
KY/IBTYpBL, OBIT U ero Tpaguuuu. Ppaseomno-

Nsyuenne

TM3Mbl B TOV MM MIHOM CTEIEHM OTPa)KaroT
UCTOpUYECKIe COOBITHSA 1 OTHOLIEH)E 3THOCA
K HUM, K YHUBEPCAJIbHBIM I STHOKY/ILTYPHBIM
LIEHHOCTAM, K 4e/I0BeYeCKMM JJOCTOMHCTBAM U
HemocTaTKaM [2, 121]. ITo muenmo b. A. Jlapn-
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Ha, OHM «KOCBEHHO OTPa)XaIOT BO33peHNe Ha-
pozna, 061IeCTBEHHBII CTPOIA, UIEOTOTHIO CBO-
eit samoxm. OTpaKaloT Tak ke, KaK CBeT yTpa
oTpakaeTcs B Karie pocsi» [3, 153].

V3BecTHO, uTO (ppaseonornyecknit GoHT
— OTOT >KMBOM U He MUCCAKAIOUIUI MCTOYHUK
- obecrieunBaeT oboralieHye IUTePaTypHO-
rO SI3bIKa HOBBIMIU BBIPA3WUTE/IbHBIMU Cpef-
CTBAMM ¥ BO3MOXXHOCTSIMI; €r0 BO3MIEICTBIE
IpUAAeT A3BIKY APKOCTD YePT HALMIOHAIBHOTO
XapaKkTepa I TOT HeIIOBTOPYIMBII KOJIOPUT, KO-
TOPBIII OT/IYAET OVH OT APYTOro KaK A3BIKI
MHOTOBEKOBOJI KY/JIBTYPBI, TaK U BHOBb CJIa-
rapoluecss MUCbMEHHOCTBIO JIMTepaTypHbIe
a3bIKH [4, 47; 5].

3aMeyeHHOe OTHOCUM M K IOCIOBUI[AM U
HIOTOBOPKaM, 3aHMMAIOIUM 0c000e MecTo B
KynbTypHOM (onze moboro aspika. Hecmo-
TPs Ha TO, YTO B PasHBIX A3bIKAX CYI[ECTBYIOT
CBOV OpPUTMHAJ/IbHbIE IIOC/IOBULIBI U TIOTOBOP-
K, B HUX MOXXHO OTMETUTH MHOT'O OOILEro 110
¢dbopme 1 copep>KaHUIO.

ITouTt BCe OCHOBHBIE 3TAaIbl, LUKIbI U
XapaKTepUCTUKN Ppa3BUTHs dYeloBeKa (ero
pOXJieHMe M CMePTb, 0COOEHHOCTY XapaKTe-
pa, BO3pacTa, BHEIIHEro 00/IMKa, YMCTBEHHOI
IesATeNbHOCTHU, TPpodeccroHaNTbHbIe KadecTBa
U T.JI.) HAXOJAT OTpakeHye KaK BO ¢ppaseoso-
TUY, TaK U B TIApeMuUN TI000Tr0 sA3bIKA.

Ham nHTepec BbI3Basa rpymmna ¢gpaseorno-
IM3MOB, XapaKTePU3YIOIUX VHTEIeKTYaslb-
HbI€ Ka4yeCTBa YeI0OBEKa.

VIHTe/mteKT, pasyM 4e/loBeKa Je/NaloT ero
VHMKQ/IbHBIM CYIIECTBOM B MepapXuy >KU-
BBIX CYIECTB, TaK KaK MMEHHO 9TO JlaeT JIIo-
ISIM BO3MOXKHOCTb IIO3HAHVS OKPYXKAIOIero
mupa. JJaHHBII HeHOMEeH UCCIIeRYeTCs PAOM
HAyYHBIX AUCLUIUIVH: PUIOCOdIet, TOTUKOI,
IICUXOJIOTHEN, OMOJIOTMeN, JTUHTBUCTUKON U
1.. IloHATHE pa3yma, MHTE/IEKTa, yMa sB-
JIIETCS KJTIOYEBBIM [I/II BCETO KOTHUTMBHOTO
HarpasiieHns [6, 65]. B cioBapsx ym (pasym,
VIHTEJUIEKT) OIpefesieTcss KaK CIIOCOOHOCTh
Ye/lI0BeKa MBIC/IUTD U PEryINpOBaTh CBOE OT-
HOIlIeHIe K IeICTBUTEIbHOCTH [7].

VIHTe/IeKT OoTpaXkaeT MNOCTUTHYTBI K
OIIpefie/IeHHOMY BO3PacTy YPOBEeHb KOTHUTIB-
HOTO Pa3BUTHSI TUIHOCTH, TPOSIBISIONINIICS B

T aamaermam

(dopMMpOBaHMY TO3HABATE/NTbHBIX (QYHKLNIL,
B CTEIleH! YCBOEHMsI YMCTBEHHBIX YMEHUI 1
3HAHMUI, U CTY>KUT JIA YCIIELTHOTO OCBOEHMUA
4e/IOBEKOM Pa3/IMYHBIX BUJIOB [eATENTbHOCTH,
YCIIELTHOI afaliTaliuyl K OKPY>Kaloleil cpesie
[8, 36]. Onupasch B OCHOBHOM Ha COOCTBEH-
Hble IIPeCTAaB/IeHNS O YeIOBEYeCKOM pasyMe,
JIOAM TaK)XXe J[jaBali CBOM OLEHKM WUHTeNI-
JIEKTYaIbHbIM CIIOCOOHOCTAM 4e/lOBeKa, 4To,
0e3yCI0BHO, HAIIIIO OTPa)kKeHMe B A3bIKe: I05I-
BIJIOCH OOIBIIOE KOMMYIECTBO JIEKCUYECKUX U
(b paseonornyecKnx eaHNII, aKIeHTUPYOLINX
BHJ/MaHME Ha YMCTBEHHBIX CIIOCOOHOCTSAX
JesioBeka. Hampumep, ¢paseonornsm «yma
majgaTa» C CEMAaHTUKOI «O4Y€Hb YMHBIN, CBe-
IyLIMIl 9eJIOBeK» C TeYeHMEeM BPEMEHU CTall
yIOTpeOIATCSI B IIEPEHOCHOM 3HAYEeHUM:
npnobpen MPOHMYECKUIT OTTEHOK, KOTOPBIN
BCe 4Yallle CTaJl MCIO/Nb30BATbCSl B Pe3y/IbTa-
Te pasBepTHIBAHMS Ka/laMOypHO-IIYTOYHBIX
TpaHcopmaimit ¢paseonornsma, cp., «yma
masara, fa He MOKpbITa» U T.4. [9, 169]

YM 1 pas3yM — 9TO CUJIa YeloBeKa, ero Kpa-
COTa, ero opyxkue B 60pbbe IPOTUB 371a, KO-
BapCTBa, CPEACTBO IOCTIDKEHMS UCTUHBI U
00peTeHsI KYNIbTYPHBIX lleHHOCTeit. [ToHsTIs
yMa ¥ CMBIIIEHOCTY OTPAXKAIOT TaK)Ke MHO-
Tye MOC/IOBYIIBI 1 IOTOBOPKM KaK B PYCCKOM,
TaK ¥ B OCETMHCKOM J Ye4YeHCKOM A3BIKaX:

PYCCK. «YMy 1 cua ycrynaeT»; «OnuH ym
XOpOIIIo, a ABa mydiue»; «Ha eHprn yma He
Kynniib»; «[onoBa 6e3 yma, 4to ¢oHapp 6e3
CBeul»; «YMHasl TO/IOBA CTO TOTIOB KOPMMUT, &
Xyfast u cebst He IPOKOpMIUT»; «Jlopora 6e3
pasyma mycTa»; «YM 3a MOpeM He KYIMIIb,
KOJIM ero moMa Het» [10];

ocerT. «30H0eH banxeHeH Hel» («YM He
KYINIIb»); «30HO0MbIH cap cari®libl Xa&CCbl,
®0biIbl ha tieexu Oep Hee xaeccob» («YMHas
rO/I0Ba COTHIO TOIOB KOPMUT, a Xyfasi U cebs
IPOKOPMUTD He MOXKeT»); « ToiX0#oiH muixaet
Heey, deence 3oH0@l» («Molb He B cue, a B
yMe»); «/Ieee0vixceii HUUbL 6akeHO3biHE, o
3oH0ell capxati» («boppboit HUYero He Jo-
Obembcs, Tydie yMoM Oepn»); «30H0 may-
ecetice Heey» («YM TaK IPOCTO He IPOPACTET»);
«30H0 cmop ceepeeil Heey» («bonplias ronoBa
He O3HauaeT ym») [11; 12];
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yedeH. «/JoxHaua Xvekwvan uanyp oauy
(«boratcTBOM yMa He Kymuiub»); «Kovpmexv
XbeKval Ua Xua4a, koeawa keaxvovey» («Korma
TOjI0Ba IyCTa, CTPaAA0T HOIM» (CooTB. «[Iyp-
Hasl TO/I0BA HOTaM IIOKOsI He JaeT»); «lunmanj
HUMAHUS XbeKDpasle 80, KbeHUe 6exaui 60, Upc
douype upce 60» («3HaHVs MOJIONOTO JENMAIOT
YMHBIM, 6€fHOr0 — 6OraThIM, HECYACTHOTO —
CYACT/IMBBIM»); «[unma 0ouy cmaz cmom ya 1a-
mouy oumeax mepa 8y» («HenoBex 6e3 sHaHMIT
nopiobeH becrogHOMY fiepeBy») u ap. [13].

B.V. Tanp ormerun 6onee 600 mOCIOBMII,
B KOTOPBIX YIIOMUHAIOTCSI MHTE/IIEKTya/IbHbIe
Ka4yecTBa Ye/I0BeKa, IaB OUYeHb SAPKYIO0, BbIpa-
3UTE/IbHYI0 XapaKTePUCTUKY UX CeMaHTHde-
CKOJ COCTaBJIAIOIIEN, YTO CBUJETENIbCTBYET O
HECOMHEHHOM OOTaTCTBe JIEKCUKM PYCCKOTO
a3bika [10].

B pycckux, OCeTMHCKUX U YeUeHCKMX I0-
CTIOBMIIAX 1 IOTOBOPKAX, XapaKTePU3YIOLINX
VHTEJUIEKTya/IbHble CIIOCOOHOCTHM YeIOBeKa,
MOYXHO BBIJIETUTh HECKOMBKO CMBICTOBBIX
IpYIIL

[pynma mocmoBui M IOrOBOPOK, Xapak-
TepU3YIOIINX yM KaK ITTaBHOE JOCTOMHCTBO
Je/I0BeKa, JaHHOe eMy CBBIIIe. YM Oaemcs ye-
J108eKy Om poycOeHUs — 3TO MHEHIe Ipocye-
KIBaeTcAd U B PYCCKUX, I B OCETUMHCKUX, U B
Ye4yeHCKIX II0C/IOBULIAX:

pycck. «Besikast My#pocTh oT 6ora»; «Ym
Ja pasyM HaJoyMsAT cpasy»; «Koro rocmopp
HOJTI0OWI, TOTO ¥ YMOM Hazier» [10];

oCeT. «30H0 @M@ amMoHO Nz e Maobl
2yvloviHeell paxceccol» («YM U C4acTbe HAIOTCS
4eJIOBEKY IIPU POXKAEHUN»); «30HO0mmae:
xyviyay y» («Bcakag mympocTb oT 6ora»);
«30H0 emee xwvapy domecelie He cmul» («HTO-
OBI CTaTb YMHBIM U CU/IBHBIM, OJfHOT'O XOTEHUS
Masno») [11; 12];

yeyeH. «Xvexvan a [enepa oy» («J ym -
ot bora»); «JJoxnaya suanyw, Oyxxkyuw oay
xvexvan» («YM He IIOKYIAeTCA 1 He IIPOJALTCs
3a 6orarctBo») [13].

K cnemyromeil rpynme MOXXHO OTHECTHU
IIOC/IOBMIIBI ¥ IIOTOBOPKM, IIOKa3bIBalOII[e
peanusanuio MHTE/IEKTYaIbHBIX CIOCO0-
HOCTeIl 4enoBeKa. Pycckue mocmoBuIpl 3ToM
TPyNIbl HEMHOTOYNC/IEHHBI, B HUX OTpake-

HO TIpeJCTaBJIeHlie PYCCKOTO Hapofia O TOM,
9TO YM nomozdaem npeodosnemv 6ce mpyoHo-
Cu, ecmpeuarujuecss Ha HUSHeHHOM Nymu:
«Pa3yMHBIl BUANT, YTO 3a 4eM (4TO K 4eMy)
upeT»; «IMymblil KMCHET, a YMHbBIN Bce Mpo-
MBICIUT»; «YMHBIVI CYMY Ha)KMBAET, I/IyIIbII
U Ty IPOXMBAET»; «YMHBIN VM COTPEUINUT, 1
monpasut» [10].

B OCETMHCKOM U YEYEHCKOM SI3bIKAX VH-
TeJUIeKTYa/IbHasl AesATeIbHOCTD YelOBeKa TaK-
JKe OIIEHMBAETCS C TOYKY 3peHns o PeKTnB-
HOCTV/Hea((HEeKTUBHOCTM ee UCIIONb30Ba-
HVISL: HeOOCMAmMo4HOo 0671a0ams MonvKo yMOM,
XOPOWUMU  UHMENNEKMYATLHLIMU CHOCOOHO-
CMAMU, NPeKPACHOU namsamvio, HeoOxX00uUMo
yMemb 6Ce 310 ONMUMATLHO UCHONb308AMD.
YMHBIIT 4e/TOBEK YeTKO BUJIUT 11€/1b, OH BCET/Ia
HalAJIeT BbIXOJ| U3 CIIOKHOI CUTYaLUN:

oceT. «30H00xMbIH Nidee Uik XDYbl00RemM el
6cepees y» («Ha yMHOro 4enoBeka yKasbIBa-
eT ero BbIOOp»); «30H0 — xail, bcecmee - xail,
eme becmae 301H0bl 6ayu» («Y KOro B rojgose
eCTb pa3yM, HaiifeT /i cebs1 BhIxony); «Koyx
- ®BHATIbIHGH, cp — embapviHeHy» (Pyka ms
TOrO, 4T06OBI OpaTh, a romoBa — YTOOBI IO-
HATB); «30HO0 anycemaH oep axvas y» (YM Bce-
MY B IIOMOLIb); «30H0bL (pvi0ceil Xad3ap cegdol»
(M3-3a OTCYTCTBMA YMa IOM PYLINTCA); «30HO
- @aenoae, amono — xeccaz» (YM — pmopora,
OPUHOCSIIAs CYACTbe); «30H0 AMOHO®H e
XvY30H» («YM — OCOOHMK CYacTbio») [11; 12];

yeueH. «Taza xvexwvanan cuil men 00, 4o
deuyvya 20» («Ilo menam BUIHO, HACKOIBKO
YeNOBEK UTUT yM»); «Xvekoan Oepz-0ouype
Muna 8y xadap xvekvan xunap 0y» («YmeHue
pas3IMyaTh YMHOIO — 3HAYNUT OBITH YMHBIM»);
«XIyma Huyxwvaya oews 0au, XveKvanua Oeul
oy» («[leno pemaeTcs He CWJION, a YMOM»);
«Xvexwvan 00Uy40 axua cos davaua — woanazla
3yda anatio, xvexvan donuo mlexlen yleHowt
0o» («Imymplit, pazborares, 003aBOAUTCS BTO-
POt JKEHOJN, a YMHBIII XK€ BO3BbILIAET CBOJN
mom») [13].

B mapeMmsax Tpex paccMaTpuBaeMbIX
HaMU SI3BIKOB IIOHATVE YM KOHTEKCTYalbHO
CBA3aHO C HOTaTCTBOM.

Pycckue mOCTIOBUIIBI YTBEPXK/JAIOT, YTO C
HIOMOLIIBI0 yMa MOXKHO CTaTh 6orade: «C yMmoM
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COOMHKA HaX1Ta, a 6e3 yMa mpoxxuTar; «bes
yMa CyMy TacKaTb, @ C yMOM JIEHbIY CUUTATb»;
«ImynmoMy cplHY 60OraTcTBO He B IIOMOIb»;
«Ecmyu 6amika 4mcra, TO M MOLIHA IyCTa»;
«Her B ronose, Het 1 B MoiHe» [10].

OceTuHCKME M 4YeYEHCKMe MOCIOBUIIBI
I7IaCAT, YTO YM — 9TO U €CTh I7IaBHOe 6orat-
CTBO 4YeJIOBeKa: 0CeT. «30H0 K@il y, MynK O@p
- yuwiii» («Y KOTO yM, y TOTO M 6OTaTtcTBO»);
«30H0 — OyHeiivl dapee x@3Ha» («YMm — 60-
raTCTBO BCENIEHHOI»); «Cmulp 30HObL cmiblp
moix u» («bonplas cuma — B 60IBIIOM YMe»);
«30H00HLIH A0@TIMAON L UCOOH 30HbIHO3UHAOD
¥, @O0viblibl UCOOH Mma — XBE30b1203UHA0»
(«CoxpoBulile YMHOTO 4e/IOBEKa — B €r0 3Ha-
HVSIX, COKPOBIHIIE ITIYIIOTO — B OOTaTCTBE»);
«30H0cil xee3Haoep Huyvt uc» («Het 6orar-
ctBa 6osblie, 4eM yM»); «30H0 — (pariaza-
moHeee y» («Pasym — myTeBoAHas CUIa Yesio-
BeKa»); «30HOMbIHbL X®3HA — X®3HAO3UHAO,
@He3oH0eH ma — mynk» («COKpoBHUILe YM-
HOTO 4eloBeKa — B 3HAHMX, a IJIYIOTO — B
6orarctse») [11; 12];

yeyeH. «Hexan Xxvekvanua éaxa xaanyp
say» («Yyxum ymom Oorar He Oygmelb»);
«Haxa Oennauy xvexvano 6axa XauliHa uxod
a eau» («HuxTo He crtanm Gorade OT 4y>KOro
yMa»); «XveKvanan Xwvanxa 0eaHyy Xvonax
xatipa ya xywsny» («VI3 6orarcTsa, mpuiIefIe-
O paHbIIlle yMa, MajIo TONKYy») [13].

IlepBOocTENEHHON XapaKTEPUCTUKOM yM-
HOTO 4Ye/I0BEKa B PYCCKUX, OCeTMHCKMX M 4e-
YEHCKVX [apeMISIX SIB/ISETCS €T0 CKPOMHOCTb
U B TIOBEJICHNL, U BO BHEIIHEM OOJIVKe:

PYCCK. «YMHBIIT Ha CYJ He XOIUT, & JYPEHb
— € cypa He cXoauT»; «[Iymblit niget 60/1b1Io-
rO MeCTa, a yMHOTO 1 B YIUIy Y3HaTh» [10];

oceT. «30H00HbIH caepaeli apxativl, @ObLIbl
ma - moixceil» («YMHBII TOTOBOIA TEVICTBYET, a
Iypak — cumoit») [11];

yeyeH. «Xvekvan depe bedape ua Xvoicy,
cmaze xvoxcy» («YMHBII He Ha OEXKAY CMO-
TPUT, @ Ha 4YelOBeKa»); «Xvekvasn Oepe uieH
Kyvileex mewia, losdan - wen camuticamex»
(«YMHBIII CBOMM pyKaM BepUT, a IIYIbIA —
CBOUM HaJeX/am»), «Xvekvan 0onuyH — 00ul,
losdynuyn — 6yti» (Y yMHOro — C/I0BO, y Aypa-
Ka — Kynak») [13].

S T e

Hepepko mocmoBuiibl IpOTMBONOCTABIIA-
0T KOJIMYeCTBO yMa J/IIHEe BOJIOC:

pycck. «Bonoc monor, ma ym xopotok (y
6a6bI1)»; «Bomocy MHOTOHBKO, a pasymy Ma-
NleHbKO»; «Ha romoBe rycro, a B roj1oBe mycTo»
[10];

ocet. «Coineotimaecer tice 03vbIKKy — 0apeo,
iie 30H0 UvIObIP» («Y >KEHIIVMHBI KOca IJIVMH-
Hasi, a yM KOpOoTKumit») [11];

JeyeH. «3y0uyH xvekwvasn 4laba canna dexa
oay» («Y >KeHLIVHBI YM He TaKOJ JJIVHHBII,
KaK KOcbI») [13].

[TpocnexxuBaeTcsi TAKXKe 1 YeTKOE IPOTH-
BOITOCTABJIEHIE MY>KCKOTO yMa YKEHCKOMY:

pycck. «My>kn4nit yM rOBOPUT: Hafio, Oa-
Ouil yM roBOpUT: X04y»; «Benuka ®enopa, ga
mypa, a VIBaH Mar, aa ygam»; «Co6oit-To Kpa-
7151, a yMOM-TO dassi» [10];

ocem. «Heeneotimazaen — 0viyyce ceepol, coL-
eolimazcer — Ovlyyce 03vbixvi» («Y MY>KUMHBI —
JiBe TOJIOBBI, y )KEHIIIVHBI — J1Ba sI3bIKa») [12];

W pycckuii, M OCeTMHCKMIL, M 9eYEHCKUI
HOCTIOBUYHBII POHJ] XapaKTepu3yeT >KeHCKIIT
YM KaK MH(QAHTWIbHBIA ¥ OTHOCKUT >KEHIINHY
K KaTeropy1 HefieeCIIoCOOHBIX JINIY:

pycck. «babpy yMBI pasopsIoT HOMbI»; «B
JIO/ITOM IIIaThe, 1a B KOPOTKOM pasyme»; «Co-
6011-TO Kpasisi, a yMOM-TO ¢assi»; «babuit ym
— 6abbe KOpPOMBIC/IO: ¥ KPUBO, U 3apyOMCTO, U
Ha 00a KoHLa» [10];

ocet. «Cuineotimaecer tie 03bIKKy — 0apes,
iice 30H0 UblObIP» («Y KEHIMHBI KOCa JINH-
Had, a yM KOPOTKMIT»); «Coineotimaecen ‘Xybt-
uaymee yom’ 3ceen, ema 0 PaeHiaz Keyvlambl
y yvimeeti Han 6agepcoscer» («CKasku KeHIu-
He: «[Toitném x Bory», a oHa Tebs o fopore u
He crpocut»); «Cuineotimadicol 30H0 Kadem
pexeyuce ya, yoim ¢uiobvuiois azyp» («Kyma
[0OpasICs YM >KeHIIMHBI, TaM XX 6efbi») [11;
12];

qyeyeH. «3y0uyH xvekvasn nxvudan ylozea-
Han 6ex O0ayy («YM >KEHIIVMHBI C JIATYIIAYNIL
XBOCT»); «3y0uyH xvekvan ulaba canHa dexa
Oayy» («Y >KeHLIVHBI YM He TaKOJ JJIMHHBII,
KaK Kocbl») [13].

OceTHHCKIe U YeUeHCKe TOCTOBUIIBI Iie-
HAT B YMHOM Ye/IOBEKe ero HeMHOTOC/IOBYE 1
TepIeHue:
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oceT. «Daz 30H0 KM yd, YoM HE Xveybl
6upce 03vipomee» («Ecmm gocTato4Ho yma, He
HaJI0 MHOTO CJIOB»); «30HO0M(bIH /ide2 03 PblH-
M@ mazed He keHv» («YMHBI He CIeInT
BBICKA3aTbCs»); «Duoap 3oHoume 6upce 03vi-
pomee e xe@yvl» («<YMHOMY YelOBeKY HOJIro
OOBACHATD He HY>KHO») [11];

yeyeH. «Xvekvasn kle3ue xunua, momm
6exa xyvny» («Mamno yma — A3BIK JUIMHHBII»);
«Xvexvanua klopee tionuyn momm 6oua xXup
6y» («Y ymMHOro pedb OymeT KOPOTKOII»);
«[lykxa nep - xvekvan ua moap 0y» («MHo-
rOCTIOBME - IIPU3HAK HEJOCTaTKa yMa»);
«Conmauy cmezam xveKvan — 6UCH UAXULAD
0y» («YM IJIymoro 4emoBeKa — MOTYaHIVE»);
«Cuxanna - conmanna, cobap - Kxemam»
(«<Hecpmep>xaHHOCTD — IJIYyNIOCTD, TEpIIEHME
- ym», «TopomnmmBocTb - 6€3paccyAcTBO,
TepHENMBOCTb — YM»); «lunmanan kopma -
XbeKvasn, xvekvanan kopma - cobap» («Io-
JI0BA Y4eHbsI — yM, TOJIOBA yMa — TepIIeHNEe»);
«Cobape kxouyws xIlyma day, XveKvanHa rwxxe
xIomma» («HeT HMdero JAydlle TepIeHNs,
4TOOBI TOCTABUTH PAJOM C YMOM»); «XbeKs-
an 0on4yH Keamen ooyua xup 0y» («Pedb my-
Ipena KpaTkas») [13].

V1 B OCeTMHCKMX, U B PYCCKUX, I B YeUeH-
CKMX ITOC/IOBUIIAX OTMEYAeTCs, YTO YM He 3a-
BUCUT OT BO3pacTa. 37leCb MBI BCTpedaeM ab-
COJTIIOTHO VI[IEHTUYHbIE IOCTIOBUIIBL:

PYyccKk. «YM He B BO3pacTe, a B TOJIOBE»;
«YM He B 60pofe, a B ronose»; «He 3a 6opopny,
32 YM JKaNyIoT»; «YM He pacTeT BMecTe ¢ 60opo-
moii»; «C OCUHY BBIPOC, @ YMa He BbIHEC»; «Jlo
JIBICMHBL JOXKWI, @ YMa He HaXW»; «JleTamn
y1Iéi, a ymoMm He joruesn» [10];

ocer. «bupee uu peeyapou, yuiii ma bagpeepc;
6upee uu eoma, youii 6ageepc» («Crpanmpait
He y TOT0, KTO MHOTO IPOXXIJI, @ Y TOTO, KTO
MHOTO BUJEN»); «30H0 Xucmapeli Kecmapol
ceepoin Hey» («<VIHTe/IeKT He 3aBUCHUT OT BO3-
pacra») [11; 12];

yeyeH. «Xvekvasn wiepauiya 0ay, Kobpma-
ya 0y» («YM He OT BO3pacTa, a OT TOMOBBI»);
«lunmanj Kumanue xvekvane 60, KveHue 6e-
xaus 80, upc oouyype upce 60» («3HaHUA MO-
JIOIOTO JeNal0T YMHBIM, O€JHOTO — 6OraThIM,
HECYaCTHOTO — CYACT/IMBBIM») [13].

B pycckom Martepmaze Mbl BCTpedaeM
MHOTO TTOC/IOBUI] C TIOJIO>KUTEIbHOM OLIeHKOM
«6pIcTpOro» yMa: «Jlyma, 4To 60pofa: MUIIHA
TATOTa», «Hemonro gymar, ga magHO MOIBUII».

[ToNO>XNTENPHYI0 KOHHOTALMIO OBICTPOTBI
yMa MBI BUIUM ¥ B OCETMHCKMX ITOC/IOBUIIAX:
«30H00HCbIHEH 0RPOMDBLL 03YPbIH HE XDEYbL»
(«YMHBII HOHMMAeT C MONIYCIOBa»); «30HO
yecmeti 0apoocepme yviHvl» («YM BUENUT
Jajblile, 9yeM Inas») [12].

HecMoTpst Ha TO, 4TO B HOCIOBMIAX U
IIOrOBOPKAaX BCEX TPeX MCC/EyeMBIX SA3BIKOB
TOBOPUTCS O BPOXK/IECHHOM YMe, HApOfIHasI MY-
IIpOCTb BCe >Ke IOJICKA3bIBAeT YeNOBEKY, KaK
CTaTb yMHee.

Pycckne n 0CeTMHCKIE TOC/IOBULIBI BUAAT
OfiVH IyTh — OOIIeHe C YMHBIMMU JIIObMIL:

pycck. «B ymHoil1 6ecenie ObITh — yMa mpu-
KYTIUTb, a B ITIyTION — U CBOJI pacTepsATh» [10];

ocer. «Xucmapae i viHo3 acepd emde
iie 30H0ceti bagapc» («CoBeTYIICA C YMHBIM U
HOyMHeellb»), «/E0vLnvitivt Ma Kvax, genmay
6atixvyc 30H00MviHmae» («He BBIIBITBIBAN Y
IJIYIIA, BBICTYLIAN YMHOTO»); «Iywimblo3ativl
Ma Kvax, paenmay 30H0xcviHme batixvyc» («He
[pUCTaBail K IIYILY, y4lile IPUCTyIIancsa K
myzapeny») [11; 12].

B yeyeHCKMX MOCTOBMIAX LIEHUTCS 00IIje-
HMe He TONMbKO ¢ MyApenamu: «Xvekwvan depz
xvekwasn donuyx dazasepuz 6y» («YMHBI TOT,
KTO COBETYETCS C YMHBIM» ); «XbeKvasn 00m4yx
dazasana, xvexvan 0oyuyHHa eena éana» («C
YMHBIM COBETYIICs, IJIYIIOTO CTOPOHNCD»), HO
VI C IPOCTBIMU JTIORBMIL: «XbeKsasl, XbabHeea-
pa syua a, Hoékwva dayy» («OT KOro He BO3b-
Melllb, 3HAHVISI He IIOMELIA0T» ), «XveKkvas oepe
Togoan4o a Iamaso» («YMHOTO 1 JypaK yuuT»)
[13].

Ecnu ke 4enoBex Iyl — y4eHUe He IOii-
JieT eMy Ha IIOJIb3y:

pycck. «Tymo ckoBaHO — He HAaTOYMIIDb;
IIyII0 PO>KEHO — He Hayumiib»; «He Bcsk
yMeH, KTO C T0/I0BOI0O»; «HepasyMHOro y4nThb
- B 6e37j0HHYI0 60YKy Boy muTh» [10];
«EO0vinol  30H0G2Yp HE® Uyl
(«[ITymipIil B OMCKaX yMa He XOUT» ); « YoimaeH
i Kpaxvl HbIXbl UAC 30HO UC, Yvlli bepy O
ceepol Heti» («Y Hero B MU3MHIIe O0JIbIle yMa,

OCeT.
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4eM y Tebs B To/IoBe»); «30H0 mayecelice Heey»
(«¥YM Tak mpocTo He mpopacTteT») [11];

yeueH. «Bennape den a nyp eau, losoan
memma a eoelyp éau» («MepTBbII He OXMU-
BaeT, JypaK YMHBIM He CTaHeT»), «XbveKko-
an 0oy4o ax4a coe davnua - wionnazla syoa
anatio, xvekvan donuo mlexlen ylenour 0o»
(«Dnymbiit, pasborares, 063aBOfUTCSA BTOPOIL
JKEHOJ, a YMHBI/ BO3BBIIIAET CBOI IOM»);
«Ammouyn 6yy, iusua, 3cexv4yn XveKvan ya
xunna» («Cbesn ceHa ¢ KOPOBY, @ yMa U C TEN-
Ky He HaXWI»); «loudandy cmazama xvexam
beuyn, supana sypma naxxap elonu 10» («Hem
[JIyIIOTO II0Yy4YaTh, JIydllle [y OC/la B 3YPHY
crrethb») [13].

ImaBHBIM MCTOYHMKOM YMa, MYAPOCTY IIO-
C/IOBMIIA HAa3bIBAET yUEHME!

PYCCK. «YUMCh C POX/IEHNS JO MOTUIBI»;
«YMy-pasyMy ydarcs 1o cTa neT»; «He y4mcp
IO CTApOCTH, a YIICh 1O cMepT» [10];

oceT. «AxyvipeeH keepoH Heti» («Y ydeHbs
KOHIIa HeT»); «Ilapd axyvipmuvr y» («Yuuco,
HIOKa JXMBEIIb»); «30H0 mayecetie Hey» («YM
TaK IIPOCTO He mpopacTeT») [11].

Wrak, HaMM OTMe€YeHbI HIECTh TeMaTude-
CKUX I'PYIII IOC/IOBUI] U IIOTOBOPOK, XapaKTe-
PU3YIOIINX MHTE/IEKTya/lbHbIe CIOCOOHOCTI
YenoBeKa. PaccMOTpeHHBINI Marepuan IOKa-
3bIBaeT MHOTO O01IIeTr0 B PYCCKMX, OCETUHCKIX
U 9eYEeHCKUX IOC/IOBUIIAX, HEPeKI CeMaHTH-
YecKMe M JIeKCUYecKye 3KBUBaeHThl. CXofi-
CTBO IIOC/IOBULI 1 IIOTOBOPOK PAa3HBIX HAPOIOB
B 00/1aCTY CeMaHTUKV IIPEeAIIONIOKITEIbHO
MO>XHO OO'BACHUTD TeM, YTO HOBOJIBHO 4acTO
MIOXO>KMM€ YC/IOBUA JIe/ICTBUTE/IbHOCTH IIPUBO-
ISIT K OOHVIM U TeM Ke yMOo3aK/IoueHnsaM. Ja-
CTOTHBIMU TAKXKe SABJIAIOTCA 3aMMCTBOBAHMA
B 9TOJ 00/IACTH, YTO HEPEIKO IPONCXOANT II0-
CpefiCTBOM IMCbMEHHBIX MCTOYHUKOB. Ilpu-
BeJleM IIpMMep: PYCCK. «YM pasyMOM KPeTioK»;
oceT. «30H0bL paeroae — ceHeyydee» («YMHBII
cam ceOs1 OXpaHsIeT»).

Crnepmyer TakKe OTMETUTb, YTO PYCCKUe
MOC/TOBUIIBI U TIOTOBOPKM C JIEKCEMaMM yM U
pasym 6bUIM OCMBICTIEHBI U1 B IIPOM3BEIECHNAX
pycckux mucareseit u noaros. Ilpusenem He-
CKOJIBKO IIPVMEPOB:

- «YM Be3[le OIVHAKOB: y YMHBIX JIIOfIEi

S T e

ecTb OfHM OOLIMe NPM3HAKY, KaK U y BCeX
nypakoB. HecMmoTpst Ha pasnmume B Haumu,
OfieXKJie, AI3bIKE, PeTIUINY, la’Ke BO B3ITIAfle Ha
JKU3HDb» [14];

- «Cropp ¢ 4enoBeKOM yMHee Tebs: OH
Te6A MoOEANT, HO 13 CAMOTO TBOETO ITOPaXKe-
HMS Thl MOXKEIlIb M3BJI€Yb IHOJb3Y IA ceOs»
[15];

- «YTOOBI YMHO MOCTYIATh, OFHOTO yMa
Mao» [16];

— «YMHBIe NIOAM Ha TO UM YMHBI, YTOOBI
pasbuparbcs B 3allyTaHHBIX Beljax» [17].

[Tono6HOe sIB/IEHNE MOXXHO OTMETUTD I B
IPOM3BEIEHNIX OCETUHCKIUX U YeUeHCKIX 110-
9TOB U MMCaTeNell, HallpuMep:

ocert. «Xucmepcen tice poiH03 acepd eme
e 30H0wil 6agapc» («CoBETYIICA ¢ YMHBIM
U TIOyMHeellIb»); «Xop Kyvl decedol, yaed et
6v10bLpbL acypuitY; 30HO Kbl ecaedul, yed et
xoxvl azypuinyy («Korma mpomagaet x1e6, ero
UIIYT B I10JIe; KOTZIa IPOIaiaeT M, €r0 MIyT
B ropax»); «3oH0eH cedan Het» («Hempss
noTepATh ym») [11; 12];

qeyeH. «[unma 00uy cmaz cmom ua 1amo-
uy Oumeax mepa 8y» («emoBek 6e3 3HaHMI
nozfo6eH 6eCIIONHOMY AepeBy»); « Kumuoxo
Iemunape mlynea mle sA30una 1io3a canHa 0y»
(«Hemy Hay4mics B MOJIOJOCTM — 9TO Kak
BBICEUEHHOE Ha KaMmHe»); «/lewiap - xvexs-
an updews 6ony ko8 6y» («YdeHbe — HAINIb-
HJK, KOTOPbIM VM 3a0CTpAIOT»); «Haxa outi-
ppue oudip 0y 6oxype, xveKvan uaxunap oy»
(«YTBepxkpenue: «Kak mropn, Tak u f», — OT-
CyTCTBUe yMay); «/lap tiouyw Ooonuiinape ule
iouyw 0yscy» («Hauatoe 6e3 yma ocraHeTcs
6e3 nmeHn») [13].

OpHaKo CefyeT OTMETUTD, YTO OOJIBIIYIO
4acTb PYCCKMX (HPPa3eoorn3MoB IPYIIIbI <YM
- DIYHOCTb» COCTABJIAIT (PpaseosorusMsl,
OLICHNBAIOII[VIe YMCTBEHHbIE CIIOCOOHOCTH, a
TaKOKe JIVICTBUA, COOBITYA B IIpefieNiax mapa-
IUTMBI 0ypax, ymHuiil — enynviil. IIpu aTOM 3a
CTIOBOM «[[ypaK» CTOUT LIeJIbII Psifi IPeACTaB-
JIEHNIA, o6pa3OB, LIECHHOCTHBIX OpMeHTalMIi,
($OpMMPOBABLIMXCS HA MPOTHXKEHUM MHOIMX
BekoB. C ero HOMOIIbI0 XapaKTepU3YIOT He
CTOIBKO MHTEJUIEKTya/lIbHble CIOCOOHOCTM
Je/I0BeKa, CKO/IbKO HeaJleKBaTHOe IOBeJeHIe,
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HapylIaollee pasJINyHble COLMATbHbIE HOP-
™Mbl [18, 112].

B oceTMHCKOM U 4Ye4eHCKOM f3bIKaX, Ha-
IPOTUB, BUAMM IpeobasjaHme ¢ppaseonorns-
MOB, XapaKTepU3YIIUX YMHOTO YeJloBeKa,
Myjpela, a TaKKe IPOTMBOIOCTABIAIONINX
Myzpela 1 IIynua. B mocioBuax 1 moroBop-
KaX C CEMaHTIYECKOI COCTaB/IAIOLIEN «MHTE-
JIEKTYaJIbHble CIIOCOOHOCTM YelOBeKa» Heli-
TPAJIBHYIO OLIEHKY COflep>KaT Te JIeKCUIecKye
e[VHALBI, KOTOpPbIEe ONMNMCHIBAIOT, HAIPUMeED,
YMCTBEHHBIE IIPOIIECCBI, HO He YKa3bIBAIOT
Ha CKOPOCTb WM IIyOMHY MX NPOTeKaHMs,
60 ke MPOCTO OTMEYalT CYIIeCTBOBAHME
OIIpefIe/IeHHBIX COCTAB/IAIOIINX MHTEIEKTY-
aZIbHBIX CIIOCOOHOCTEN YenmoBeka [19, 1306].
Hanpumep:

oceT. «30H0bL preHoae — ceHceuydede» («YM-
HBI — CTPaXK caMoMy cebe»); «30H00H# biHeH
Oepomuin 03ypuin He xoveybl» («Ecmu gocta-
TOYHO YMa, He HaJl0 MHOTO CJIOB»); «/lceeceti
neemee xuueH 30H0 uc» («BcAaxk cBouM ymom
XMBeT»); «30H0 Keeil y, mynx ocep — yuiii» («Ime
YM, TaM U TOJIK»); «30HO0MbIH Nicee 03YPblHMEe
mazed He KeHovl» («YMHBI YeloBeK He CIle-
LIUT TOBOPUTHY», «YMHBIN HpOMont{MT») [11;
12];

yedyeH. «lunmanan Kopma - XveKovar,
xXveKkvanan kopma - cobap» («IonoBa ydeHbs
- yM, rO/I0Ba yMa — TepIieHue»); «losdan kop-
ma - dezlana xovuazlame, xvekwvane Kopma
- Oeclana ancamane» («Iymas romosa — s
Te/Ia aji, YMHasA To/IoBa — 1A Tena pai»); «Ila-
nam oavanavyn mlavxea HoxuouyvHea deaHa
XbeKvan 0enapa ueeauv», — 0abXHA Hyvemu-
40» («BBUI OBl Y MEHs YM, KOTOPBIII IIPUXOUT
K 4Ye4eHI[y ITOC/Ie TOMYLIeHHON UM OLIMOKI»,

— TOBOPWUII eBpeii»); «Xvekvasn 0omyuyHHa Oep-
pue dyvHe a wieH 0atiMoxK canHa xema» («YM-
HOMY BeCb MUP KaXKeTcs POAVHOM») [13].

[Topasnsiomee  6OMBIIMHCTBO  ¢paseo-
JIOTM3MOB C JJAHHBIM 3Ha4YeHMeM COCTaBUTe-
MM CTI0Bapeil OTHOCAT K PasTOBOPHOI pedin.
JIuub HeKOTOpas UX YacTbh, IO MHEHUIO A3bI-
KOBEJIOB, YTPaunBaeT aKTUBHOCTDb U IIEPEX0-
IUT B TACCUBHBIN COCTaB 53bIKa, yCTapeBas
VLU CTAHOBSACH IIPVMHA/JIEHOCTDIO0 KHVDKHOTO
VLU BBICOKOTO CTUIEN. JIMHTBUCTBI OTMEYAIoT
TaKKe 60JIbIII0e KOMYECTBO TIOCTIOBUL] U T10-
TOBOPOK, OTPaHMYEHHBIX B IINPOKOM YIIOTpe-
O/1eHNY BCIIEAICTBYE UX NPOCTOPEYHOTO, IPy-
60 IPOCTOPEYHOro MM OPAaHHOTO XapaKTepa.

B kadecTBe WCTOYHVKOB IIONOTTHEHMUsA
(hpas3eonorn3MoB MOTYT BBICTYIATh KaK IICh-
MeHHbIe ucTouHNKY (bubmmsa, Kopah, npons-
BeJIeHMsI XY/IO)KECTBEHHOI JIMTepaTypbl pas-
HBIX IIEPUOMIOB), TAK U YCTHBIE — (POIBKIOP,
pasroBopHas pedb 1 T.J. VIX ymorpebnennue
OTMEYEeHO U B MCTOYHMKAX Pa3HbIX 30X IPO-
IIIOTO, ¥ BO MHOTMX COBPEMEHHBIX COYMHe-
HUAX pasHoro popa [20, 76]. Takum obpasom,
MOXKHO CJIe/IaTh BBIBOMI, YTO (ppaseoormde-
CKJe eMHUIIBI, K KOTOPBIM MBI OTHOCUM II0-
CTIOBMI[BI ¥ TIOTOBOPKM, XapaKTepU3YITCHA
HINPOKOIL cpepoit ymoTpebeHusL.

CpaBHNUTEbHBIN aHA/IN3, MPOBENXEHHBIN
Ha OCHOBE COIIOCTABJIEHMs PYCCKUX, OCETUH-
CKMX ¥ 4YEe4YEHCKUX IIOC/IOBUI] J IIOTOBOPOK,
uMeeT OO/IbIIOe 3HAYECHE [/l PasHbIX 00a-
CTell TMHTBUCTUYECKOI HAYKM, CIOCOOCTBYS
aKTMBHOMY O3HAKOM/IEHMIO C COBPEMEHHOI
KY/IBTYPOIt, OBITOM, TPagULMAMY, OOBIYASIMI
U MICTOPYIEll HApOJIOB, IPO>KMBAIOINX Ha Tep-
purtopun Poccuiickoit @epepanum.
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In recent years, interest in the study of paremia from the standpoint of culture studies has
increased. By virtue of its interest in the space of culture and the national mentality embodied in
the language, culture studies promote mutual understanding and mutual respect in the process of
intercultural communication. The study of the linguistic picture of the world in general and the
paremiological picture of the world in particular expands the boundaries of linguistics. Thanks
to the cognitive methods of research, the language is presented not only as a system of lexical,
grammatical and phonological units, not only as a system of rules for communicative behavior in a
particular ethnocultural and social context, but also as a system of verbalized knowledge about the
world. The present study was conducted in the framework of two main areas of linguoculturology
- paremiological and comparative. Paremiological units are considered and compared, representing
the concept of intellectual abilities as one of the main components of the mentality of the Russian,
Ossetian and Chechen peoples for identifying lacunas and equivalents in three languages. The
presence of this concept is observed in all languages, and ethnic specificity is manifested in the choice
of an image, a standard, or a stereotype inherent in a particular culture. The Russian, Ossetian, and
Chechen concepts of mental abilities have both significant typological similarities and differences,
manifested in the ethnic characteristics of the three peoples, determined by the history of each ethnic
group, its geographical location, and social and cultural differences. Proverbs are deservedly called
the «autobiography of the ethnos», «the mirror of culture»: they have a powerful linguo-cultural
potential. The disclosure of semantic features, ethnic-cultural coloring of proverbs and sayings,
denoting the mental abilities of the three languages, highlights the general and ethnic-specific at the
level of cultural attitudes, stereotypes, images and symbols of the three cultures. And this, in turn,
helps to understand certain specific features of the Russian, Ossetian and Chechen mentality, which
contributes to the improvement of the process of intercultural communication.
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